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Convenio 

entre 

el Gobierno de la RepuЬlica Peruana 

у 

el Gobierno de la RepuЬlica Federal de Alemania 

sobre ayuda de capital 
' 
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El Gobierno de la RepuЬlica Peruana 

у 

• 

el Gobierno de la RepuЬlica Federal de Alemania 

en el espiritu de las relaciones amistosas existentes entre la 

RepuЫica Peruana у la RepuЬlica Federal de Alemania, 

en el deseo de reforzar е intensificar estas relaciones amistosas 

por medio de una cooperaci6n provechosa en el campo de la ayuda al 

_desarrollo, 

conscientes de que el mantenimiento de estas relaciones constituye 

la base del presente Convenio, 

con el prop6sito de fomentar el desarrollo de la economia peruana, 

han convenido en lo siguiente: 

Articulo 1 

El Gobierno de la RepuЬlica Federal de Alemania procurara que 

el Gobierno de la RepuЫica Peruana pueda contratar con el Kredit

anstalt ftir Wiederaufbau, Frankfurt/Main, un prestamo hasta la suma 

total de veinte millones de Deutsche Mark para complemento у mejora 

de la 1 а fase de construcci6n del proyecto de irrigaci6n Tinajones 

por la construcci6n de la conducci6n Conchano. 

Articulo 2 

El empleo de este prestamo, asi como las condiciones de su 

concesi6n, se fijaran por los contratos а concertar entre el pres

tatario у el Kreditanstalt ftir Wiederaufbau, especialmente el 

contrato de prestamo, el contrato del proyecto у el convenio de 

arbitraje, los cuales se sometera.n а las disposiciones legales 

vigentes en la RepuЫica Federal de Alemania • 
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Articulo 3 

El Gobierno de la RepuЬlica Peruana eximira al Kreditanstalt 
ftir Wiederaufbau de todos los impuestos у demas gravamenes puЫi
cos que se perciban en el Peru por la concertaci6n о ejecuci6n 
del contrato de prestamo mencionado en el articulo 2. 

Articulo 4 

Respecto а los transportes maritimos у aereos de personas 

• 

у mercaderias resultantes de la concesi6n del prestamo, el Gobierno 
de la RepuЬlica Peruana - а reserva de las disposiciones del arti
culo 5 - permitira а los pasajeros у suministradores elegir libre
mente entre los medios de transporte у no adoptara medidas que 
excluyan о dificulten la participaci6n de empresas це transporte 
alemanas, otorgando, en caso dado, las autorizaciones necesarias. 

Articulo 5 

El pre�tamo no debera utilizarse para financiar suministros 
у prestaciofi�s:.fprovenientes de pai.s'es у terri torios que el GoЬierno 
de la RepuЫic� Federal de Alemania indicara en una notificaci6n 
separada. /tAg_щ se incluyen tamЬien los su.ministros que tienen su 

' • ... # 

origerf en uno de �J�i paises о territorios. Igualmente no deberan 
transportarse con medios de transporte de esos paises у territorios 
los suministros financiados-con el prestamo. 

Articulo б 

Los suministros у prestaciones para proyectos que se financia
ren por medio del prestamo deberan sacarse а licitaci6n. 

Articulo 7 

El GoЬierno de la RepuЫica Federal de Alemania apreciara 
especialmente que en lo que se refiere а los suministros que 
resultaren de la concesi6n del prestamo se de preferencia а los 
productos de la industria situada en el Land Berlin. 
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Articu.lo 8 

Con excepci6n de las disposiciones del ar�iculo 4 que se 
refieren а los transportes aereos, el presente Convenio se 
aplicara tambien al Land Berlin, en tanto que el Gobierno de 
la RepuЬlica Federal de Alemania no haga una declaraci6n en 
contrario al Gobierno de la RepuЬlica Peruana dentro de los tres 
meses siguientes а la entrada en vigor del presente Convenio. 

Articulo 9 

El presente Convenio entrara en vigor el dia de su firma. 

Hecho en Lima, el 16 cLe-111-oлto dt, )'nlr\'1,0VGCL.e11,;"Гo6�e.6vnt.a,''t oc .. :ho
J 

en cuatro ejemplares, dos en espanol у dos en 
aleman, siendo ambos textos igualmente validos. 

Por el Gobierno de -� 
... 

la Repu.Ыica Peruanaf-.i 
Por el GoЬierno de la 

RepuЫica Federal de .Alemania 
.... 
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Abkommen 

zwischen 

der Regierung der RepuЬlik Peru 

und 
( 

der Regierung der BundesrepuЫik Deutschland 

tiber Kapitalhilfe 

•



Die Regierung der RepuЫik Peru 

und 

die Regierung der BundesrepuЫik Deutschland 

im Geiste der bestehenden freundschaftlichen Beziehungen zwischen 

der RepuЫik Peru und der BundesrepuЫik Deutschland, 

in dem Wunsche, diese freundschaftlichen Beziehungen durch frucht

bare Zusammenarbeit auf dem GeЬiet der Entwicklungshilfe zu festi

gen und zu vertiefen, 

im Bewusstsein, dass die Aufrechterhaltung dieser Beziehungen die 

Grundlage dieses Abkomm.ens ist, 

in der Absicht, die Entwicklung der peruanischen Wirtschaft zu 

fordern, 

sind wie folgt tibereingekommen: 

Artikel 1 

Die Regierung der BundesrepuЬlik Deutschland ermoglicht ев 

der Regierung der RepuЬlik Peru, bei der Kreditan$talt ftir Wieder

aufbau, Frankfurt ат Main, ein Darlehen bis zur Нёhе von insgesamt 

zwanzig Millionen Deutsche Mark zur Erganzung und Verbesserung der 

1. Ausbaustufe des Tinajones-Bewasserungsvorhabens durch den Bau

der Conchano-ttьerleitung aufzunehmen. 

Artikel 2 

Die Verwendung dieses Darlehens sowie die Bedingungen, zu 

denen es gewahrt wird, bestimm.en die zwischen dem Darlehensnehmer 

und der Кreditanstalt ftir Wiederaufbau abzuschliessenden Vertrage, 

insbesondere der Darlehensvertrag, der Projektvertrag und der 

Schiedsvertrag, die den in der BundesrepuЬlik Deutschland geltenden 

Rechtsvorschriften unterliegen. 
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Artikel 3 

Die Regierung der RepuЫik Peru stell t die Kredi t·anstal t fiir 
Wiederaufbau von sa.mtlichen Steuern und sonstigen offentlichen 
Abgaben frei, die bei Abschluss oder Durchfiihrung des in Artikel 2 
erwahnten Darlehensvertrages in Peru erhoben werden. 

Artikel 4 

Die Regierung der RepuЫik Peru iiberlasst bei den sich aus 
der Darlehensgewahrung ergebenden Transporten von Personen und 
Giitern im See- und Luftverkehr den Passagieren und Lieferanten 
die freie Wahl der Transportmi ttel vorbehal tlich des· Artikels 5, 
sie trifft keine Massnahmen, welche die Beteiligung der deutschen 
Verkehrsunternehmen ausschliessen oder erschweren und erteilt 
gegebenenfalls die erforderlichen Genehmigungen. 

Artikel 5 

L!eferungen und Leistungen aus Landern und Gebieten, die von 
der Regierung der BundesrepuЬlik Deutschland gesondert mitgeteilt 
wer��1i"t�<\t-ff �:; c\us. dem Darlehen nicht f inanziert werden. Hierunter
fa�len auch Lief�rungen, die ihren Ursprung in einem dieser Lander 
oder Gebiete haben. Desgleichen diirf en Lieferungen, .die aus dem 
Darlehen finanziert werden, nicht auf Verkehrsmitteln dieser Lander 
oder Gebiete transportiert· werden. 

Artikel 6 

Lieferungen und Leistungen fiir Vorhaben, die aus dem Darle
hen bezahlt werden, sind auszuschreiben. 

.. 

Artikel 7 

,, 

Die Regierung der BundesrepuЬlik Deutschland legt besonderen С
Wert darauf, dass bei den sich aus der Darlehensgewahrung ergeben
den Lieferungen die Erzeugnisse der Industrie des Landes Berlin 
bevorzugt beriicksichtigt werden. 
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Artikel 8 

Mit Ausnahme der Bestirnmungen des Artikels 4 hinsichtlich des 
Luftverkehrs gilt dieses Abkornmen auch ftir das Land. Berlin, sofern 
nicht die Regierung der BundesrepuЬlik Deutschland gegentiber der 
Regierung der RepuЬlik Peru innerhalb von drei Monaten nach Inkraft
treten des Abkommens eine gegenteilige Erklarung abgibt. 

Artikel 9 

Dieses Abkommen tritt am Tage seiner Unterzeichnung in Kraft. 

Ges�hehen zu Lima, am ,16 "n'\,U, Y\..UVJ1,Zeivn,�щ-1,дVt,ta,c.-(J:- u.,n,Ь f;.teh:z-iJ

in vier Urschriften, je zwei in spanischer 
und in deutscher Sprache, wobei jeder Wortlaut gleichermassen 
verbindlich ist. 

Fiir die Regierung 
der RepuЫik Peru 

Ftir die Regierung 
der BundesrepuЫik Deutschland 
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